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RAMCOVA DOHODA &. 5386/2015-08
zo diia_ _

medzi

Kol'ajové a dopravné stavby s.r.o. KoSice, ICO: 31 721 401, IC DPH SK2020493607

Zeleznitn spolognost’ Cargo Slovakia, a.s., ICO: 35 914 921, IC DPH SK2021920065



TATO RAMCOVA DOHODA ¢&. 5386/2015-08 ZO DNA (dalej len ,Dohoda“) je uzavretd
medzi:

(1) Kol’ajové a dopravné stavby s.r.o. KoSice, so sidlom Kriva 23, 040 01 Ko#ice, zapisana v obchodnom
registri Okresného sidu Kogice I, oddiel: Sro, vlozka &islo: 7349/V, ICO: 31721 401, DIC:

2020493607 , IC DPH- SK2020493607, &islo adtu: i, vedeny
Kodice, IBAN . BIC: v zastiipeni: Ing. Stefan Kraf¢ik —
vyrobno-technicky riaditel’ (d’alej len Zhotovitel’),

a

2) Zeleznitna spolotnost’ Cargo Slovakia, a.s., so sidlom Driefiova 24, 829 09 Bratislava, zapisana

vobchodnom registri Okresného sidu Bratislava 1., oddiel: Sa., vlozka &islo: 3496/B, , 1CO:

35914 921, DIC:2021920065, IC DPH: SK2021920065. &islo figtn vedeny vo

IBAN: S BIC:

v zastapeni: Ing. Vladimir Luptdk - predseda predstavenstva a generdlny riaditel’ a Ing.

Peter Fejfar, ACCA, &len predstavenstva a riaditel’ iiseku ekonomiky (dalej len ZSSK CARGO alebo
Objedndvatel’).

(dalej spolotne aj Zmluvné strany alebo jednotlivo Zmluvnd strana, ak ide o také priva
a povinnosti, ktoré sii rovnaké pre obe Zmluvné strany).

VZHIADOM NA TO, ZE:

A. Zhotovitel' je za podmienok dohodnutych Dohodou a v siilade s prislu¥nymi ustanoveniami Stavebného
zékona ako aj s prislu¥nymi ustanoveniami Obchodného zakonnika ochotny zhotovit’ pre Objednéavatela
Dielo (ako je tento pojem definovany v bode 1.1 a 2.1. Dohody) a

B. Objednéavatel je ochotny zaplatit' ZhotovitePovi Cenu (ako je tento pojem definovany v &l. 1 bode 1.1
a &l. 3 bode 3.1 Dohody.

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI TAKTO:
1. DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA

1.1 Definicie

Nasledujiice slova a/alebo slovné spojenia uvedené v Dohode s velkym zatiatoénym pismenom maji v Dohode
v akomkol'vek gramatickom tvare nasledovny vyznam:

BOZP — znamena bezpetnost a ochranu zdravia pri praci upraveni najmi zidkonom ¢&. 124/2006 Z.z. o
bezpetnosti a ochrane zdravia pri prici a o zmene a doplnenf niektorych zédkonov (d'alej ako ,,zdkon o BOZP*)
a vyhla¥ku MPVSaR &. 147/2013 Z.z. ktorou sa ustanovujii podrobnosti na zaistenie bezpe€nosti a ochrany
zdravia pri stavebnych pracach a pracach s nimi suvisiacich a podrobnosti o odbornej spdsobilosti na vykon
niektorych pracovnych &innosti.

Cena - pefiaznd suma dohodnutd Zmluvnymi stranami v Dohode ako peilazné protiplnenie, ktoré je
Objednavatel povinny zaplati Zhotoviteovi za zhotovenie Diela pre Objednévatela podla av sulade
s Dohodou.

Dielo - sa rozumie vzdy realizicia adrzbovych a opravarenskych préc kolajisk a vyhybiek, ako i vietkych
stavebnych prdc shvisiacich stouto udrzbou aopravou, odstrafiovanie havarii azivad na kolajisku —
Zelezni¢nom zvriku, spodku a na vyhybkéch.

Déverné informécie — vietky a akékolvek uidaje, déta, podklady, poznatky, dokumenty alebo akékolvek iné
informacie, bez ohfadu na formu ich zachytenia:

a) ktoré sa tykaji plnenia podl'a tejto Dohody,



b) ktoré sa tykaji Zmluvnej strany (najmé informécie o jej &innosti, trukttre, hospodarskych
vysledkoch, vietky Dohody, finanéné, Statistické auttovné informacie, informacie o jei
majetku, aktivach a pasivach, pohlPadavkach a zaviizkoch, informécie ojej technickom
a programovom vybaveni, know-how, hodnotiace 3tidie a sprivy, podnikatelské stratégie
aplény, informicie tykajice sa predmetov chrénenych pravom priemyselného alebo iného
dusevného vlastnictva a vietky d'al3ie informacie o Zmluvnej strane),

c) ktoré sa tykajii zamestnancov ainych opravnenych osdb Zmluvnych stran (osobné tdaje
v zmysle zakona &. 122/2013 Z.z. o ochrane osobnych tidajov a 0 zmene a doplnenf niektorych
zakonov).

DPH - dai z pridanej hodnoty tak, ako je definovana a upravend vieobecne zavdznymi pravnymi predpismi
Slovenskej republiky. V pripade, Ze je Zhotovitel registrovany pre daii z pridanej hodnoty v Slovenskej
republike, tak sa daiiou z pridanej hodnoty rozumie DPH, tak ako je definovans a upravena najmi zédkonom &.
222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v platnom zneni (dalej len ,,Zékon o DPH*).

Faktiira - pisomny dokument s naleZitostami stanovenymi a pozadovanymi v3eobecne zaviznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky, ktory je vyhotoveny podra nich a v salade s Dohodou a na zéklade ktorého je
Zmluvn4 strana povinna zaplatit’ druhej Zmluvnej strane pefiaznii sumu na Faktire.

Haviria — udalost, vyplyvajica z nekontrolovatePného vyvoja v prevadzke, podniku alebo na majetku ZSSK
CARGO alebo na majetku, ktorym disponuje, a ktord vedie bezprostredne alebo nasledne k vaznemu poskodeniu
alebo ohrozeniu Zivota alebo zdravia Fudi, Zivotného prostredia alebo majetku, podniku ZSSK CARGO alebo na
majetku, ktorym disponuje.

Kontaktn4 osoba vo veciach technickych — zamestnanec Zmluvnej strany urfeny Zmluvnou stranou v Dohode,
ktory je oprdvneny zastupovat’ Zmluvnii stranu v technickych zéleZitostiach sivisiacich s plnenim predmetu
Dohody a prebrat’ Dielo podf'a predmetu Dohody (najmi podpisovat’ Protokol o odovzdani a prevzati Diela) ako
aj v akejkol'vek inej siivislosti s plnenim predmetu Dohody, pri¢om rozsah zastupovat' Zmluvnil stranu méZe byt
obmedzeny touto Dohodou alebo dodatkom uzatvorenym na zéklade tejto Dohody.

Kontaktné idaje - udaje Zmluvnych strin, na ktoré sa oznamujii a/alebo doruéujii Objednavky a akékol'vek
oznémenia, Ziadosti, poZiadavky, navrhy, sihlas/nesithlas, schvélenie/odmietnutie schvilenia, vypovede alebo
akakolvek ind komunikacia predpokladans, vyZadovan4 alebo povolena Dohodou v siivislosti s jei plnenim.

Kore3Spondencia - akékol'vek ozndmenie, Ziadost, poZiadavka, Navrh, stihlas/nesuihlas, schvalenie/odmietnutie
schvélenia, vypoved’, alebo akakoPvek ina komunikécia, vyjadrené v pisomnej podobe. Na ugely tejto Dohody
sa za pisomnu kore3pondenciu rozumie aj elektronicka komunikécia..

Kryei list rozpo€tu — je ivodnym listom stavebného rozpotu, ¢leneny podl'a druhov rozpotovych nakladov na
zékladné rozpottové naklady (ZRN), dopinkové rozpottové néklady (DRN). Sumarizuje celkové rozpottové
néklady vykonanych préc a celkovii cenu za uskutoénenie Stavebnych prac.

Naviac price — objem a druh nepredvidatePnych prac, ktoré boli v &ase vystavenia Objednavky Zmluvnym
strandm nezndme a vyskytli sa aZ v priebehu realizdcie Stavebnych prac. Pred realizovanim Naviac prac ich
Specifikdcia, objem acena musi byt Objedndvatefom pisomne odsiihlasend apotvrdend. Naviac price
s ohfadom na pévodni cenu Diela (resp. na pdvodny rozpoget) méiu byt charakteru pripo&tového (navy3enie
ceny rozpottu) a odpottového (zniZenie ceny rozpoétu). Na Naviac préce, a to aj odpodtového charakteru, sa
vystavi nové doplilujiica Objednivka k pdvodne vystavenej Objednévke. Prehlad vietkych, ateda aj
dopliiujicich Objednavok upravujiicich Naviac prace sa uvedie v Protokole o odovzdani a prevzati Diela.

Niévrh — znamena névrh spdsobu odstranenia Véad , ktory je Zhotovitel povinny na poZiadanie ZSSK CARGO
zaslat’ ZSSK CARGO bez zbytotného odkladu. Névrh obsahuje najma odhad &asu potrebného na uskuto&nenie
kazdého z postupov uvedenych v &l. 6 bod 6.3 Dohody, ako aj popis siginnosti vyzadovanej zo strany ZSSK
CARGO na odstrénenie Vad a obsahuje akékoPvek informécie, ktoré méZu mat vyznam pre postup odstranenia
Véd.

Obéiansky zdkennik — znamena zéakon &. 40/1964 Zb. Ob&iansky zdkonnik v zneni neskorgich predpisov.

Obchodny zdkonnik —~ znamena zikon &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v znenf neskorsich predpisov (d’alej
len OZ).



Objedndvka - pisomny dokument vyhotoveny ZSSK CARGO na zéklade Dohody odoslany Zhotovitel'ovi
postou, elektronickou postou alebo faxom, na Kontaktné udaje Zhotovitel'a, alebo odovzdany osobne Kontaktnej
osobe Zhotovitel'a, na zéklade ktorého je Zhotovitel' povinny poskytnit’ ZSSK CARGO plnenie $pecifikované
v Objednavke na zéklade tejto Dohody, pritom kazdé Eiastkové plnenie v podobe Stavebnych prac bude
predmetom samostatnej zmluvy vzniknutej akcepticiou Objednavky, v ktorej budi tieto Stavebné prace bliz3ie
gpecifikované v silade s podmienkami dohodnutymi Zmluvnymi stranami v Dohode. Objednédvka teda
predstavuje navrh zmluvy, ktorym sa zadéva zikazka na zéklade a v ramci Dohody, a ktory sa podpisom oboch
Zmluvnych stran stiva pravne zévéiznou zmluvou. Ustanovenia tejto Dohody st siastou Objednévky, pokial
v Objednavke nie je uvedené inak.

Podrobny polozkovity rozpoget — podrobny siipis potrebnych prac a materidlu pre realizdciu poZadovanych
Stavebnych préc spracovany Objednévatefom v programe CENKROS, ktory slizi na stanovenie Ceny Diela
a priamo uruje ich rozsah.

Pracovny deii - znamené defi, ktory nie je sobotou, ani diiom pracovného pokoja ani diiom pracovného voPna v
Slovenskej republike.

Protokol o odovzdani a prevzati Diela— pisomny dokument, podpisany oboma Zmluvnymi stranami, ktorym
Kontaktné osoby Zmluvnych stran potvrdia zhotovenie a odovzdanie Diela ZhotovitePom a prevzatie ZSSK
CARGO v silade s ustanoveniami tejto Dohody. V protokole s identifikované obe Zmluvné strany, predmet
arozsah Stavebnych préc, Objednévkaly, na zéklade ktorej/ktorych boli Stavebné prace zrealizované, terminy
zahéjenia a ukondenia Stavebnych prac, zmluvna cena, fakturovana cena, okolnosti a doklady definujuce rozdiel
medzi zmluvnou a fakturovanou cenou a d'aldie okolnosti, na ktorych sa Zmluvné strany dohodli, aby boli
v Protokole uvedené.

Stavebné price — podra tejto Dohody sii to price hlavnej stavebnej vyroby (HSV), préce pridruZenej stavebnej
vyroby (PSV) a montiZne préce.

Stavebny dennik / MontdZny dennik- dokument, ktory je uloZeny na Stavenisku; zaznamenévaju sa v fiom
vietky podstatné udalosti, ktoré sa stali na Stavenisku. Do Stavebného / MontaZneho dennika sa zapisuji vietky
délezité udaje o Stavebnych / montaZnych précach, o vykonévanf Stitneho stavebného dohfadu, $tatneho dozoru
a o inych &innostiach ovplyvitujiicich Stavebné préce a priebeh vystavby. Stavebny / MontéZny dennik vedie
Stavbyvediici / Séfmontér od prvého diia pripravnych préc az do skonCenia Stavebnych / montaZnych prac. Do
Stavebného / Montéineho dennika si oprivnené robit zapisy, ato ditum névitevy Staveniska, zistené
skutoénosti a urobené opatrenia osoby, ktorym to vyplyva z § 46d Stavebného zékona. Sucastou odovzdania
Stavebnych / MontaZnych pric ZSSK CARGO je i Stavebny / MontaZny dennik. Stavebny dennik alebo
Montézny dennik zakladé Zhotovitel' podfa druhu vykondvanych préc. V dalSom texte Dohody termin Stavebny
dennik v sebe, podPa druhu &innosti, zahiiia aj termin MontéZny dennik.

Stavebny zdkon — znamena zékon &.50/1976 Zb. o izemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zékon).

Systém Manazmentu Kvality (SMK) — zikladny dokument organizdcie Zhotovitela, ktorym Zhotovitel
zabezpetuje kvalitu nfm realizovanych pric. SMK obsahuje o. i. certifikaty kvality organizicie, oprdvnenia na
vykon4vanie uréitého druhu odbornych pric, technologické postupy a pod.

Stavbyvediici / Séfmontér — osoba, ktord v mene ZhotovitePa organizuje, riadi a koordinuje Stavebné/montazne

price a iné &innosti na Stavenisku a na stavbe a vedie o nich evidenciu v Stavebnom denniku (viac § 44, § 46a

gtavebného zékona . V d’alSom texte Dohody termin Stavbyveduci v sebe, podPa druhu &innosti, zahfia aj termin
éfmontér.

Stavenisko — podPa tejto Dohody je priestor, ktory je potas uskuto€fiovania Stavebnych prac uréeny na ich
vykondvanie, na uskladfiovanie stavebnych vyrobkov, dopravnych ainych zariadeni, potrebnych na
uskutoZnenie stavby a na umiestnenie objektov zariadenia Staveniska; zahiiia stavebny pozemok, pripadne aj iné
pozemky alebo ich &asti v uréenom rozsahu. Po odovzdani a prevzati Stavebnych prac, Zhotovitel' Stavenisko
likviduje a priestor Staveniska uvidza do pévodného stavu, ak sa s Objednévatefom nedohodnii inak.

Sipis vykonanych pric — vykaz obsahujuci zoznam vykonanych Stavebnych pric s uvedenim ich druhu
amnostva v memych jednotkich. Supis vykonanych pric podpisany kontaktnymi osobami v silade s
Dohodouw/Objednévkou je neoddelitePnou prilohou Faktiry.

Technicky dozor — osoba vykonavajiica dozor nad realizdciou Stavebnych prac v mene Objednavatel’a



a) sleduje spdsob a postup uskutoéiiovania stavby

b) vplyva na odstranenie zdvad, ktoré na stavbe zistil.

Vada - akakolvek vada, chyba, chybovy stav, zévada, nedorobok, porucha alebo akykolvek iny problém s
plnenim predmetu Dohody bréniaci jeho riadnemu a/alebo bezchybnému uZivaniu vratane pravnych vid plnenia
predmetu Dohody , a/alebo spdsobujiici jeho &iasto&ni alebo Gplnii nefunké&nost, a/alebo spdsobujtci Siastoéné
alebo uplné obmedzenie jeho pouZitia/prevadzky a/alebo plnenie predmetu Dohody , ktorého spbsob, rozsah,
kvalita a iné vlastnosti nie si v sulade s ustanoveniami uvedenymi v Dohode. Vadou sa rozumeju aj nedorobky
Diela. Toto ustanovenie sa v primeranom rozsahu vzt'ahuje aj na &ast’ plnenia predmetu Dohody.

Vyzva na odstrinenie Havarie — pisomn4, pripadne telefonickd vyzva ZSSK CARGO na zabezpetenie
minimélnych tkonov pre odstranenie havérie, zabranenie $freniu Havérie, poriich ako aj vzniku d’aldich 3kad
alebo ohrozenia zdravia a Zivota Pudi, na zdklade ktorej je Zhotovitel povinny bezodkladne vykonat’ pozadované
prace. V pripade telefonickej vyzvy, tito bude nasledne zdokumentovanid pisomne alebo elektronicky
a potvrdena oboma Zmluvnymi stranami.

Zikon o drihach - znamend zikon &. 513/2009 Z. z. o drdhach a o zmene a doplneni niektorych zikonov v
zneni neskor$ich predpisov.

Zipis o odovzdani a prevzati Staveniska - pisomny dokument, ktorym kontaktné osoby Zmluvnych strdn
potvrdzujii odovzdanie aprevzatie Staveniska. Obsahuje informécie o mieste Staveniska, ditum zalatia
Stavebnych prac, predmete odovzdavky a pracach, ktoré budii na Stavenisku realizované ako aj podrobnosti
o objektoch zariadenia Staveniska. Uvadza tiez miesta napojenia Staveniska na zdroje vody, energie, na
kanalizacnii siet’ a na komunikécie. Ak si odberové miesta vybavené meracimi pristrojmi, v zdpise sa uvedi ich
vyrobné ¢&isla astav jednotlivych meracich pristrojov. Zépis obsahuje informacie o odovzdavajicej
a preberajiicej organizicii, ¢islo Objednavky na zdklade ktorej sa budii prace vykonavat. V zépise st uvedeni
pracovnici, ktorf budii za Zmluvné strany vykonévat' funkciu Stavbyvediiceho (za Zhotovitela) a Technicky
dozor (za Objednavatela). PodFa predmetu, druhu a potreby Stavebnych prac Objednavatel odovzda
Zhotovitelovi polohopisné a vySkopisné geodetické body, vyzna&i polohu podzemnych inZinierskych sieti.
V Zapise sa uvedi iné okolnosti vplyvajiice na priebeh Stavebnych prac (napr. ¢asové obmedzenia realizicie
préc, poZiadavky na hluénost, prasnost’ a pod.)

Zariadenie staveniska — podl'a tejto Dohody predstavuje siibor objektov a zariadeni, ktoré su poéas realizicie
Stavebnych prac uréené na prevadzkové, vyrobné, skladovacie a socialne Gi¢ely vietkych udastnikov vystavby.
Tento el plnia doCasne. Po ukondeni Stavebnych prac je Zhotovitel' povinny odstranit’ ti &ast’ zariadenia
Staveniska, ktori si poéas uskutodiiovania Stavebnych pric zaobstaral na vlastné naklady, pokial sa
s Objednévatel'om nedohodni inak.

Ziruénd doba - doba, v ramci ktorej je Zhotovitel' povinny bezplatne, na vlastné naklady odstraiiovat’ Vady, bez
ohladu na to, ¢i vznikli pred podpisom Protokolu o odovzdani a prevzati Diela Zmluvnymi stranami alebo po&as
plynutia tejto doby.

1.2 Vykladové pravidla

Neoddelitel'nou sii¢astou Dohody sa stavajii aj pisomné vzostupne oéislované dodatky, ktoré Zmluvné
strany podpisali po vzdjomnej dohode .

2 PREDMET DOHODY

2.1  Predmetom tejto Dohody je zéviizok Zhotovitela zhotovit' na zaklade jednotlivych Objednavok
av silade s Dohodou Dielo, bliziie 3pecifikované v bode 2.2 tohto &lanku, ktoré sa Zhotovitel’
zavizuje uskutoénit’ za podmienok uvedenych v Eldnkoch 4 a 5 Dohody, ako i plnit’ d'aldie povinnosti
dohodnuté v tejto Dohode. ZSSK CARGO sa zavizuje zaplatit’ Zhotovitelovi Cenu na zéklade &lanku
3 tejto Dohody, ktord moze byt zmenend v dsledku nepredvidanych Naviac prac, ktoré musia byt
pred ich realizéciou odstihlasené Objednéavatel'om na zaklade a v siilade s Dohodou.
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Zhotovitel' sa zaviizuje na zaklade tejto Dohody a vystavenych Objednavok uskutoénit’ idrZbové a
opravarenské prace kolajisk a vyhybiek, ako i vietkych Stavebnych prac savisiacich s touto udrzbou
a opravou, odstrafiovanie Havérii a zavad na kolajisku — Zelezni¢nom zvriku, spodku a na vyhybkach
v stilade s Podrobnym polozkovitym rozpo&tom, ktoré zahfiiaji:

a) prace hlavnej stavebnej vyroby (HSV), prace pridruZenej stavebnej vyroby (PSV) a montéZne
préce,

b) bezodkladné odstrafiovanie alebo prevenciu Havérif, portich, zédvad, aj mimo pracovnych dni,

c) miesto realizdcie Stavebnych préic je celé izemie Slovenskej republiky a bude vzdy uréené
v Objednévke.

V3etky préce sa budii vykondvat’ v Pracovné dni a v pripade nutnosti aj v ditoch pracovného pokoja a volna.
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3.1
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3.6

Zhotovitel je podPa tejto Dohody povinny zhotovit’ Dielo v silade s platnymi technickymi normami
a predpismi, v stlade s predpismi na dodrziavanic BOZP a PO, pripadne id’al¥imi stvisiacimi
predpismi a nariadeniami. Zhotovitel' sa zavéizuje zhotovit’ Dielo vo vlastnom mene na vlastnii
zodpovednost’ a odovzdat’ Dielo ZSSK CARGO riadne a v&as, a to v najvy3iej moinej kvalite.

ZSSK CARGO za podmienok uvedenych v tejto Dohode prevezme riadne a v&as zhotovené Dielo bez
Véd anedorobkov. ZSSK CARGO za podmienok uvedenych vtejto Dohode zaplati Cenu za
zhotovené a riadne odovzdané Dielo.

Dielo je zhotovené riadne a vEas — v dohodnutom termine, pokial’ nema Ziadne Vady, je v sulade
s touto Dohodou, pokial’ je pouzitelné na dohodnuty aéel a pokial ma vlastnosti uvedené v tejto
Dohode.

CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Cena uvedené v Objednavke, stanovena v siilade s bodom 3.2 a nasl. tohto &lanku bola stanovena v
stilade so zdkonom ¢&.18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorgich predpisov ako cena pevna.

Cena za zhotovenie konkrétneho Diela na zdklade Objednavky uvedeného v &l. 2 tejto Dohody od jej
li¢innosti je dohodnutd na zéklade predloZeného Podrobného poloZkovitého rozpodtu spracovaného
Zhotovitefom a overeného Kontaktnou osobou Objednévatela, ktory musi byt v silade s aktualnym
cennfkom CENEKON azniZeny o percentudlnu zPavu vo vy$ke 6,5 % u Zhotovitela. Tato
percentualna zPava je u Zhotovitela nemennd podas i¢innosti Dohody a zaroveii plati aj pre plnenie
v ndhradnom termine ak ddjde k ome¥kaniu Zhotovitela, ktoré presahuje i¢innost’ Dohody.

V Cene sii zahrnuté vietky néklady avydavky Zhotovitela, ktoré mu vznikni v suvislosti so
zhotovenim Diela a jeho odovzdanim ZSSK CARGO, vrétane dopravy, okrem DPH.

a) V pripade, Ze cena nie je obsiahnutd v cenniku CENEKON (tzv. ,,R* polozka), tito cena bude
stanovend ako maximélna cena overena Objednavatel'om na zaklade prieskumu trhu.

DPH bude uplatnena k Cene uvedenej v bode 3.2 tohto &lanku v zmysle platnych pravnych predpisov
v tase vzniku dafiovej povinnosti.

Zhotovitel' vystavi Faktiru najneskér do 15 dni odo diia riadneho, v&asného a uplného odovzdania
Diela, ktoré je potvrdené Protokolom o odovzdani a prevzati Diela. Faktira musi byt vystavena
v siilade s platnymi pravnymi predpismi SR. Neoddelitelnou prilohou kaZdej Faktiry bude original
Protokolu o odovzdani aprevzati Diela, podpisany Kontaktnymi osobami Zmluvnych stran.
Zhotovitel' doru¢{ Objednavatelovi prislu§nii Faktiru na adresu uvedeni v Kontaktnych adajoch
ZSSK CARGO bezodkladne, najneskor viak do 3 (troch) kalendarnych dni odo diia jej vystavenia.

Lehota splatnosti Faktur je 45 (3tyridsat’pat) dnf odo diia ich vystavenia Zhotovitelom. V pripade, Ze
Faktiry nespliiaju nalezitosti pozadované zakonom a touto Dohodou, je Objednévatel’ opravneny
vratit' ich bez zaplatenia v lehote splatnosti Zhotovitel'ovi. Diiom vystavenia novej prepracovanej
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Faktiry so v3etkymi poZadovanymi naleZitostami zagina plynut nova 45 diiova lehota splatnosti
v zmysle dohodnutych platobnych podmienok.

Faktira bude Objedndvatelom uhradend bezhotovostnym prevodom na IBAN bankového 0&tu
Zhotovitela uvedeného v Dohode a/alebo na Faktire. Za deii Ghrady Faktiry sa povaZuje deil
odpisania dlznej sumy z bezného étu Objednavatela. Vetky bankové poplatky znéSa Objednavatel
s vynimkou poplatkov vyrubenych bankou Zhotovitel’a.

ZSSK CARGO je opravnena zadrzat’ &ast’ pefiaznej sumy uvedenej vo Fakture prislichajicej k Cene
ako DPH (dalej len ,.&ast’ peiiaZnej sumy*) pred uhradou Faktiry, ak z okolnosti pripadu vyplyva, ze
ZSSK CARGO bude povinna ako rugitel’ uhradit’ dafi za Zhotovitela v zmysle § 69b Zikona o DPH
a to najmé podla ods. 14..

ZSSK CARGO neposkytne vopred Zhotovitelovi Ziadny preddavok na zhotovenie Diela.

Utastnici tejto Dohody zhodne kon$tatujii, Ze najvy3iia zlava Zhotovitela bola vychodiskom pre
dohodu Zmluvnych strén o Cene za Dielo. Zhotovitel v tejto sivislosti vyhlasuje, Z¢ nemé narok na
priplatky za price v noci, v sobotu, v nedel'u alebo v defi sviatku.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

ZS8SK CARGO vyzve Objednivkou na plnenie predmetu Dohody Zhotovitela plnit predmet
Objednavky ZSSK CARGO v stanovenom &ase a pozadovanom rozsahu za percentudlnu zPavu
v zmysle €&l. 3 bodu 3.2 Dohody.

PoZadovany rozsah prac aj s podmienkami realizicie bude vopred podrobne stanoveny vyberom
Staveniska a vypracovanym Podrobnym polozkovitym rozpo&tom Zhotovitefom a overenym
Kontaktnou osobou Objednévatel'a v sulade s aktudlnym cennfkom CENEKON v deit podpisania
Objednévky, so zapracovanou zlavou vo vyske 6,5 % u Zhotovitela a odsithlaseny podpisom oboch
Zmluvnych stran. Takto odsihlaseny Podrobny polozkovity rozpodet bude nevyhnutnou prilohou
kazdej Objednévky. Ak podas realizicie Diela vznikni Naviac price bude sa ich rozsah acena
stanovovat’ a odsthlasovat’ v siilade s bodom 4.4. tohto &l4nku a Dohodou.

Zhotovitel sa zavizuje najneskdr do 3 pracovnych dni od dorudenia Objednavky tito
potvrdit/odmietnut’ a bezodkladne pisomne oznamit’ jej potvrdenie alebo odmietnutie ZSSK CARGO
v zmysle ¢l. 8 Dohody. Objednavka potvrdend ZhotovitePom sa povaZuje za zmluvu. Zhotoviter je na
zéklade potvrdenej Objednédvky povinny zhotovit Dielo. Ak Zhotovitel napriek potvrdenej
Objednévke nezhotovi v dohodnutom termine Dielo, bude této skuto&nost’ povazovana za podstatné
porusenie zmluvnych povinnosti s privom Objednavatel’a odstipit’ od tejto Dohody.

Zhotovitel' mbze Objednavku odmietnut’ len za predpokladu, Ze nie je schopny zhotovitf' Dielo, a to
len z nasledovnych preukéazatePnych dévodov:

o Zaniku spoloénosti Zhotovitel’a, alebo je spoloZnost’ Zhotovitel'a v likvidécii.

° Podstatné zniZenie vyrobnych kapacit, ktoré mu neumoZni zrealizovat predmet dodavky.
K zniZeniu vyrobnych kapacit mbZe dojst’ v dosledku Zivelnej pohromy, organizaénych zmien
v spolo¢nosti Zhotovitel'a, ktoré viak Zhotovitel' nemohol ovplyvnit, alebo zavaznej havarie
v spoloénosti Zhotovitel'a, ktorej Zhotovitel nemohol zabrénit’ (napr. poZiar v strojovom parku
spdsobeny tretou osobou) a pod.

o Nepredvidateného a dlhodobého zhorienia klimatickych podmienok.

Ak Zhotovitel' nepreukaze dostatotne oddvodnenie odmietnutia Objednavky alebo neod6vodnene
odmietne Objednavku podla tejto Dohody trikrat v priebehu jej platnosti, bude tito skuto&nost’
povaZovana za podstatné porufenie zmluvnych povinnosti.
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4.5

Odstrafiovanie Havarii, porich alebo zévad objektov, budov, stavieb vratane ich prisludenstva sa
uskutoéni na zéklade Vyzvy na odstranenie Havarie Kontaktnou osobou ZSSK CARGO adresovanej
ZhotovitePovi. Zhotovitel' je povinny bezodkladne, najneskér v3ak do 24 hodin vykonat’ minimélne
Gkony v rozsahu nevyhnutnom pre odstranenie Havarii, porich alebo zdvad, a tym zabrénit’ vzniku
daliich k6d alebo ohrozenia zdravia a Zivota Pudi alebo ohrozujicich nepretrzitost’ alebo bezpenost’
ginnosti ZSSK CARGO. Objednévatel’ bezodkladne vypracuje Podrobny polozkovity rozpoget, ktory
bude overeny Kontaktnou osobou Objednévatela a vystavi Objednavku. Podla skutotne vykonanych
a odsiihlasenych prac uvedenych v Sipise vykonanych prac Zhotovitel' vystavi Faktiru a v zmysle
Protokolu o odovzdani aprevzati Diela, ktorého siigastfou si prisluiné doklady, (napr. atesty,
skiidky...). Cena za tieto uskutoénené plnenia sa stanovi v zmysle bodu 3. tejto Dohody.

V pripade, Ze je Zhotovitel povinny postupovat’ podla bodu 4.4 tohto &lanku na zaklade Vyzvy na
odstranenie Havarie, je Zhotovitel’ povinny konat’ bezodkladne.

ODOVZDANIE STAVENISKA

4.6

4.7

4.8

4.9

4.10

4.11

4.12

4.13

4.14

4.15

ZSSK CARGO sa zavizuje pisomne vyzvat Zhotovitela k prevzatiu Staveniska priebehu 15
pracovnych dnf od podpisania Objednévky oboma Zmluvnymi stranami. V pripade podl'a bodu 4.5
tohto &lanku a Vyzvy na odstrénenie Havérie ihned’.

Zhotovitel je povinny si v lehote do 5 pracovnych dni po dorudeni vyzvy na prevzatie Staveniska,
Stavenisko prevziat. V pripade neprevzatia Staveniska ZhotovitePom v stanovenej lehote ZSSK
CARGO toto bude povaZovat za podstatné poruSenie zmluvnych povinnosti vyplyvajicich z Dohody,
spojené s jej odstipenim zo strany ZSSK CARGO.

Zhotovitel' uréi zipisom do Stavebného dennika osobu, ktori poveruje vykonom funkcie
Stavbyvediceho, najneskdr v deii odovzdania Staveniska.

ZSSK CARGO urdi zapisom do Stavebného dennika osobu Technického dozoru a d'alfie osoby
opravnené konat’ vo veciach technickych za ZSSK CARGO, najneskor v defi odovzdania Staveniska
ZhotovitePovi. Urdenie tychto 0sdb je ZSSK CARGO opravneny kedykol'vek jednostranne zmenit.

Zhotovitel je povinny viest’ denne odo diia prevzatia Staveniska Stavebny dennik o vietkych précach
a dodavkach v sivislosti s plnenim predmetu Dohody. Do Stavebného dennika sa zapisuji vietky
rozhodujiice skuto&nosti tykajiice sa realizovanych pric avykonov. Stavbyvedici je povinny
predloZit poverenej osobe ZSSK CARGO denny zéznam v Stavebnom denniku za ucelom
odsthlasenia spravnosti a pravdivosti udajov v defi vykonania zéznamu, najneskor viak v nasledujuci
deii.

Original Stavebného dennika musi byt na stavbe trvale pristupny k nahliadnutiu poas celého
priebehu pracovného &asu. Po ukonéeni Stavebnych prac prvii kdpiu odovzdé osobe poverenej za
ZSSK CARGO.

ZSSK CARGO je povinna zabezpelit Zhotovitefovi bezplatné uZzivanie priestoru Staveniska po
dohodnuti dobu trvania uskutoéitovania Stavebnych préc a dobu potrebnii pre vypratanie Staveniska.
Poplatky, pokuty a majetkové sankcie za dlh3i nez dohodnuty &as uzivania uhradza Zhotovitel za cely
&as, v ktorom je v omeskani.

Zhotovitel’ si zabezpe¢i na vlastné naklady zariadenia Staveniska a jeho striZenie. ZSSK CARGO
neru&i ZhotovitePovi za 3kody, ktoré vznikni na majetku Zhotovitel'a, Stavenisku a skladke.

Likvidaciu odpadov zabezpeduje Zhotovitel' priebeZne polas realizicie Stavebnych pric v zmysle
platnych pravnych predpisov na vlastné naklady.

Zhotovitel’ si zabezpe&i prevadzkové, socilne a vyrobné zariadenia Staveniska. Naklady na zriadenie,
prevadzku, udrzbu a likvidaciu Staveniska si siastou Ceny. Zariadenie Staveniska, likvidaciu
Staveniska a uvedenie Staveniska do pévodného stavu zabezpeduje Zhotovitel’' v plnom rozsahu, ak sa
s Objednavatel'om nedohodne inak.

REALIZACIA
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Pred realizaciou predmetu Dohody/Objednavky, Zhotovitel' zabezpe&i koordintora s vypracovanim
plénov bezpetnosti a ochrany zdravia pri praci v zmysle §5 nariadenia vlady &. 396/2006 Z. z.
o minimalnych bezpeénostnych a zdravotnych poziadavkach na Stavenisko.

V pripade potreby si Zhotovitel' vytytovacie a iné mera&ské prace nutné pre vykondvanie predmetu
Dohody zabezpetuje ako silast’ Plnenia. Podla druhu a rozsahu predpokladanych Stavebnych prac,
podfa druhu astavu, resp. zariadenia Staveniska si Zmluvné strany po vzijomnej dohode
zdokumentuju aktudlny stav Staveniska / zariadenia Staveniska, ktory si navzdjom pisomne potvrdia.

Pokial' sa kedykolvek v priebehu vykonavania prac zisti chybné poloha, chybné vysky, rozmery,
alebo umiestnenie akejkolvek Zasti Stavebnych prac, Zhotovitel’ je povinny takii Vadu na vlastné
naklady odstranit’ ku spokojnosti ZSSK CARGO, &i uz je vyzvany Technickym dozorom, alebo nie.
Kontrola vyty€enia alebo akejkoPvek vy3ky vykonand ZSSK CARGO nezbavuje ZhotoviteFa jeho
zodpovednosti za presnost vyty&enia. Zhotovitel' je povinny starostlivo udrziavat’ vietky smerové
a vySkové body pouZité pre vytyovanie prace.

Zamestnanci ZSSK CARGO modzu vstupovat’ na Stavenisko v silade s ich poverenim, ato najmi
vramci ich Cinnosti sdvisiacich s plnenim, alebo kontrolou plnenia Dohody/Objednavky, alebo
vsivislosti sinou kontrolnou adozornou ¢&innostou. Zhotovitel je povinny poskytovat
zamestnancom ZSSK CARGO vietky relevantné informécie a potrebni saéinnost.

Zhotovitel je povinny na prevzatom Stavenisku, v jeho okolf a na prenechanych inzinierskych sietach
udrZiavat’ poriadok a &istotu, je povinny priebezne odstrafiovat’ odpady a negistoty vzniknuté z jeho
¢innosti, a to na vlastné naklady.

Pri odovzdan{ Stavebnych pric je Zhotovitel povinny usporiadat’ stroje, zvy$ny materiél a odpady na
Stavenisku tak, aby bolo moiné Dielo riadne prevziat abezpe¢ne prevadzkovat. Bezodkladne,
najneskdr viak 3 pracovné dni po odovzdani Stavebnych préc musi stroje, zvy3ny material a odpady
zo Staveniska odstrénit, ak sa nedohodol so ZSSK CARGO inak (zdznam v Protokole o odovzdani
a prevzati Diela).

Zhotovitel' vykonava Einnosti spojené s predmetom Dohody na vlastnii zodpovednost’ - pri¢om
reSpektuje technické Specifikécie, pravne atechnické predpisy a vyhlasky platné v SR, najmi
stavebny zékon, zékon o BOZP, nariadenia vlady & 396/2006 Z.z. o minimalnych bezpeénostnych
a zdravotnych poZiadavkich na stavenisko , zékon &. 264/1999 Z.z. o technickych poziadavkéch na
vyrobky a o posudzovani zhody a o zmene a doplneni niektorych zékonov . Zhotovitel' je povinny
preukazatelne poutit’ vietkych pracovnikov pracujicich na stavbe o pravidlach bezpe&nosti a ochrany
zdravia pri préci.

ZSSK CARGO alebo nim poverend osoba pri realizicii predmetu Dohody vykondva dozor
prostrednictvom Technického dozoru. Za tym tdelom m4 pristup na pracovisks, kde sa zmluvné
vykony a ich sii¢asti realizuji alebo skladuju.

Technicky dozor je oprdvneny po prerokovani so ZSSK CARGO nariadit’ ZhotovitePovi akékoFvek
zmeny kvality arozsahu, &i postupu préc, ktoré povazuje podla svojho nazoru za nevyhnutné a
primerané. Tieto nariadenia je Technicky dozor povinny zapisat do Stavebného dennika. Ak
realizcia takychto nariadeni ma dopad na cenu prac, hfadi sa na ne ako na Naviac prace. Zhotovitel
je povinny tieto nariadenia akceptovat’.

Zhotovitel nevykona zmeny Ziadnych prac bez sithlasu Technického dozoru.

Ak povaZuje Zhotovitel' pokyny Technického dozoru za neoprévnené alebo netdelné, musi uplatnit
svoje vyhrady zapisom v Stavebnom denniku. Pokyny musi na opiitovné poZiadanie vykonat,, pokial
nie si v rozpore s prisluSnymi technologickymi postupmi, alebo neodporujii pravnym predpisom
alebo nariadeniam miestnej alebo Stitnej spravy.

Zhotovitel je povinny zi¢astiiovat’ sa na kontrolnych diioch, ktoré zvolda ZSSK CARGO. Vzijomne
odsuhlasené a prijaté opatrenia na kontrolnych ditoch sa stanii pokynom pre Zhotovitela na vykonanie
Stavebnych préc, pokial’ nemenia predmet a cenu Dohody.



428 Zhotovitel je povinny bez me¥kania tstne resp. pisomne informovat ZSSK CARGO o vzniku
akejkol'vek udalosti, ktora bréani alebo staZuje realizaciu predmetu Dohody.

429 Skutotnost, e ZSSK CARGO skontroloval vypodty, dodavky, vykonané préce, nezbavuje
ZhotovitePa zodpovednosti za pripadné Vady a nedostatky a vykonavanie potrebnych kontrol tak, aby
bolo zarugené riadne splnenie predmetu Dohody.

ODOVZDANIE DIELA

4.30

4.31
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Dielo sa povazuje za zhotovené, ak je urobené pisomné protokolarne odovzdanie a prevzatie bez Vad
a to podpisanim Protokolu o odovzdanf a prevzati Diela.

Prevzatim Diela/Sasti Diela ZSSK CARGO nadobida k Dielu/€astiam Diela vlastnicke pravo a
nebezpedenstvo $kody na Diele prechadza zo Zhotovitela na ZSSK CARGO.

Prevzatie Diela mdze byt odmietnuté pre Vady, a to aZ do ich odstrénenia.

Zhotovitel je povinny najneskér 3 Pracovné dni vopred oznamit' ZSSK CARGO, kedy bude Dielo
pripravené na odovzdanie.

Zhotoviter je povinny vykonat’ komplexné vyskiZanie Diela, ak si to jeho povaha vyzaduje.

Zhotoviter je povinny pri preberacom konanf odovzdat ZSSK CARGO:

- zoznam odsthlasenych zmien a odchyliek s ich strutnym oddvodnenim,

- zapisnice a osved&enia o vykonanych skiskach pouZitych materidlov,

- zéipisnice o individuAlnom a komplexnom vyskusan{ zariaden{ (napr. tlakové skusky),
- vietky revizne a iné spravy,

- dokumentéciu skuto&ného vyhotovenia (ak si to druh a spdsob opravy vyzaduje),

- geodetické zameranie (ak si to druh a spdsob realizdcie Diela vyZzaduje),

- Stavebny dennik,

- doklad o zne3kodneni a uloZeni odpadov.

Protokol o odovzdani a prevzati Diela pripravi ZhotoviteT.

OSOBITNE TECHNICKE PODMIENKY

4.37 Kovalita realizovanych préc a kontrola kvality:

a)

b)

<)

d

Zhotovitel' je povinny pouZivat azabudovat' iba materidly a vyrobky najvy$Sej kvality
sohfadom na rozpodet, spredpisanou dobou ziruky, skiskami aatestmi apred ich
zabudovanim odsiihlasit’ pisomne s Technickym dozorom.

Zhotovitel minimalne 24 hodin vopred a preukazatePne vyzve Technicky dozor Objednéavatela
na prevzatie tych asti Diela, ktoré by sa d'aliimi aktivitami ZhotovitePa stali nepristupnymi
alebo neviditePnymi. Iba na zaklade pisomného sithlasu mbdZe Zhotovitel pokratovat
v realizdcii prac nasledujiicich aktivit. V pripade zédvaZnych okolnosti méze Technicky dozor
preukazatePne poZiadat' o presunutie terminu odovzdania &asti Diela, ku ktorej bol vyzvany na
iny termin, o dom sa dodatotne spravi zépis do Stavebného dennika. V pripade, Ze sa
Technicky dozor nezidastni odovzdania &asti Diela napriek tomu, Ze bol k preberaniu
preukazatelne vyzvany, mé sa za to, Ze preberanie &asti Diela prebehlo bez problémov
a Zhotovitel m6Ze pokradovat’ v nasledujicich &innostiach, zakryvajucich aktudlny stav préc.

Zhotovitel' podla druhu arozsahu predmetu plnenia pripravi KSP, ktory je sticastou
obojstranne potvrdenej Objednavky.

PodPa druhu a rozsahu predmetu plnenia Zhotovitel' predlozi SMK, ktory je si¢astou Dohody
a na poZiadanie Objednévatel'a doloZi aj relevantné technologické postupy.
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Nie je pripustné pouzivanie technolégif, ktoré sii v rozpore s platnymi technickymi, bezpegnostnymi
alebo hygienickymi predpismi a to vieobecne ziviznymi ako aj rezortnymi.

Je zakézané pouZivat drobnii ivelki mechanizaciu pre montine i Stavebné prace, ktord bola
neodborne upravovana, nie si pre fiu vypracované technické a technologické predpisy a jej
prevadzkovanim by mohli byt’ porusené predpisy bezpe¢nostné, hygienické a o ochrane zdravia, resp.
by mohlo déjst’ k zhoreniu Zivotného prostredia.

Do prevédzky nesmii byt’ pripustené stroje a mechanizmy s neplatnou reviziou, resp. mechaniziciami,
ktoré svojim technickym stavom nezodpovedajii schvalenym podmienkam pre ich prevadzku,

ZODPOVEDNOST ZA SPOSOBENE $KODY
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Pokial’ vzniknii ¥kody na Stavenisku alebo na vykonanych pracach alebo ich &astiach pocas obdobia,
vktorom je Zhotovitel' povinny sa one starat, musi Zhotovitel na vlastné naklady tieto Skody
odstrénit’,

Zhotovitel je zodpovedny za akékol'vek znigenie, stratu, znehodnotenie alebo pokodenie Stavebnych
préc, zranenie os6b a usmrtenie, ku ktorym doslo potas alebo v désledku uskutoéiovania Stavebnych
préc, aj ked’ Skodu spdsobili zamestnanci alebo iné poverené osoby Zhotovitela.

Ak Zmluvné strana spdsobi poruenim svojich povinnosti a/alebo zivizkov vyplyvajicich jej z
Dohody a/alebo nedodrzanim/poruSenim vyhldsenf a/alebo zéruk urobenych v Dohode akiikoPvek
Skodu druhej Zmluvnej strane, jej zodpovednost' za Skodu a povinnost na néhradu Skody takto
spdsobenti druhej Zmluvnej strane sa bude riadif a spravovaf ustanoveniami § 373 anasl.
Obchodného zdkonnika.

Vlastnikom Stavebnych pric je ZSSK CARGO. Nebezpetenstvo skody na Diele, na veciach
a materigloch potrebnych na zhotovenie Stavebnych pric zni%a Zhotovitel do zépisniéného
odovzdania Stavebnych pric Zhotovitefom a podpisania Protokolu o odovzdani aprevzati Diela
Zmluvnymi stranami.

DALSIE DOHODNUTE PODMIENKY

Zmluvné strany sa zaviizuji vzdjomne spolupracovat, poskytniit sa&innost’ potrebnii na plnenie
predmetu Dohody. Zmluvné strany sa dalej zavizujii informovat sa o vietkych skuto¢nostiach
relevantnych pre riadne a v&asné plnenie svojich povinnosti a zavizkov vyplyvajiicich im z Dohody,
ako aj o skutoZnostiach, ktoré by mohli zmarif alebo podstatne staZit’ plnenie predmetu Dohody.
Zmluvné strany si povinné plnit svoje povinnosti a zaviizky vyplyvajice im zo Dohody a zo
stvisiacich pravnych predpisov riadne a vZas tak, aby nedochadzalo k omeskaniu s ich plnenim.

Zhotovitel je oprdvneny zabezpeovat' zhotovenie Diela prostrednictvom tretej osoby (subdodavky)
len na zéklade predchadzajiiceho pisomného sithlasu ZSSK CARGO, pritom ZhotoviteP zodpoveda
ZSSK CARGO za plnenie predmetu Dohody v plnom rozsahu tak, akoby ju plnil sam a vietky
povinnosti, zavizky, zaruky azodpovednosti ZhotovitePa zostivaji zachované v plnom rozsahu
vritane kvality pric. Zhotovitel je povinny zmluvne zabezpetit dodrZanie a zachovanie tychto
povinnosti, zaviizkov, zaruk a zodpovednosti trefou osobou.

Zhotovitel' je opravneny predkladat’ pisomne navrh na zmenu materilov a technologickych postupov
pri zhotovovani Diela. PouZit' nové materidly viak méZe len za podmienky predchadzajiiceho
pisomného odsiihlasenia Technickym dozorom.

Stavebné préce a/alebo dodavky, ktoré vykazujii uz v priebehu zhotovovania Diela nedostatky, alebo
st vrozpore s Dohodou, musi Zhotovitel na vlastné naklady odstranit, nahradit nezavadnymi
pracami a/alebo dodavkami bez dopadu na termin ukongenia a odovzdania stavby. Ak ZSSK CARGO
pri kontrole zisti, ¢ Zhotovitel poruluje svoje povinnosti, mé prévo Ziadat, aby Zhotovitel
bezodkladne odstrénil zistené Vady vzniknuté chybnym zhotovenim préc a/alebo dodavok a d'alej
préce realizoval v siilade s platnou legislativou, technickymi a technologickymi predpismi. V pripade,
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55

5.6

5.7

58

59

5.10

5.11

5.12

5.13

5.14

6.1

7¢ Zhotovitel v primeranej dobe, urlenej ZSSK CARGO a zapisanej v Stavebnom denniku,
neodstrénil zistené nedostatky, povaZuje sa to za podstatné poruSenie zmluvnych povinnosti spojené
s jej odstipenim zo strany ZSSK CARGO.

AkékoPvek mimoriadne skutodnosti, hlavne vo vztahoch k terminom realizdcie préc, ich rozsahu,
kvalite, technol6giam, apod. je Zhotovitel povinny bez zbytotného odkladu ich oznémit’ ZSSK
CARGO.

Zhotovitel’ je povinny v zmysle ,,Pokynu pre povofovanie vstupu, filmovanie a fotografovanie vo
vyhradenom priestore ZSSK CARGO* poZziadat’ o vydanie povolenia na vstup cudzich osdb do
vyhradeného obvodu ZSSK CARGO ako io vydanie povolenia na vjazd cestného vozidla do
vyhradeného aredlu ZSSK CARGO. Uvedené povolenia vydéd ZSSK CARGO Zhotovitefovi v zmysle
platnych internych smernic.

PohPadévky Zhotovitela vo&i ZSSK CARGO vzniknuté na zéiklade ustanoveni Dohody nie je moZné
postipit’ tretej osobe bez pisomného suhlasu ZSSK CARGO. V pripade, Zze Zhotovitel bez
predchadzajiiceho pisomného sthlasu ZSSK CARGO postlipi pohFadévku, ktord ma voli ZSSK
CARGO tretej osobe, je Zhotovitel' povinny zaplatit ZSSK CARGO zmluvni pokutu vo vyske
nominalnej hodnoty postiipenej pohladavky.

Zhotovitel vyznadi priestor predpisanymi oznafeniami podla druhu nebezpefenstva v sulade so
zékonom o BOZP, tento ohradi a zabezpedi tak, aby zabrénil vstupu nepovolanym osobém tak, aby pri
zhotoveni Stavebnych prac nebolo ohrozené zdravie zamestnancov a ostatnych oséb, majetok ZSSK
CARGO, ani riadny chod prace.

Zhotovitel je zodpovedny za dodrZiavanie bezpetnostnych a protipoZiarnych opatrenf pri zhotovovani
Stavebnych pric na Stavenisku a zaviizuje sa zabezpegit' vietky opatrenia na ochranu Staveniska,
Stavby ajej okolia v zmysle platnych predpisov, najmé nariadenia vlady SR &. 396/2006 Z. z.
o minimélnych bezpe&nostnych a zdravotnych poziadavkéch na Stavenisko.

Zhotovitel' sa zavéizuje zabezpetit, aby vietky osoby podiel'ajice sa na realizécii Stavebnych préc
spliiali vietky predpoklady odbornej, zdravotnej a zmyslovej spdsobilosti pre vykon pracovnych
ginnosti na drahe v zmysle predpisov.

Zhotovitel zodpoveda za dodrzanie predpisov v oblasti bezpetnosti a ochrany zdravia pracovnikov

* apoziamnej ochrany. Zhotovitel’ sa zéroveil zaviizuje, Ze vietky osoby podielajiice sa na realizécii

Stavebnych prac budi mat na obleeni viditefné oznalenie Zhotovitela (ndzov, logo apod.).
ZhotoviteP zodpovedd za komplexné vybavenie a pouZivanie osobnych ochrannych pracovnych
prostriedkov svojimi zamestnancami, ako aj zamestnancami subdodévatelov polas realizacie
Stavebnych préc v zmysle nariadenia vlady SR & 395/2006 Z. z. o minimélnych poZiadavkach na
poskytnutie a pouZivanie osobnych ochrannych pracovnych prostriedkov. ZSSK CARGO je
oprévnené vykonat kontrolu dodrziavania uvedenej povinnosti, pritom v pripade, ak zist{ poru3enie,
je opravnena od Zhotovitela pozadovat’ zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 150,00 € za kaZdé
jednotlivé porusenie.

Zhotovitel zabezpedi a uskladni stavebny materiél tak, aby tento neprekaZal a neohrozoval riadny
chod okolitej Zeleznitnej prevadzky.

Zhotovitel je povinny zabezpetit' Dielo pogas realizécie proti kradeZi a poskodeniu.
Zhotovitel sa zavézuje po dokonleni Stavebnych pric vypratat na svoje naklady Stavenisko,
dokladne Stavenisko vygistit, ako aj terén okolia upravit do pévodného stavu. Najneskdr musia byt

tieto prace vykonané do 3 dni od prebratia Stavebnych prac ZSSK CARGO ak sa nedohodol so ZSSK
CARGO inak (Z4pis v Protokole o odovzdani a prevzati Diela).

ZODPOVEDNOST ZA VADY A ZARUCNA DOBA

Zhotovitel sa zaviizuje poskytniit’ plnenie predmetu Dohody v silade, v rozsahu, v kvalite, spdsobom
a za d'al$ich podmienok uvedenych v Dohode resp. v Objednévke a ruf za to, Ze Dielo nemé Vady, a
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6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

6.10

6.11

ze funké&nost jeho pouZitia bude plne zodpovedat’ funkénym vlastnostiam uvedenych v Dohode
a 3pecifikovanych v Objednavke a to potas celej doby trvania Zaru¢nej doby.

Zhotovitel' zodpoved4d za Vady, ktoré ma poskytnuté plnenie v okamihu podpisania Protokolu
o odovzdani aprevzati Diela. Zhotovitel zodpoveda takisto za kazdi Vadu, ktord vznikne pred
okamihom alebo po okamihu uvedenom v predchadzajucej vete, ak je spdsobend porusenim jeho
zmluvnych povinnosti.

Ak Zhotovitel' uskutoéni plnenie predmetu Dohody/Objednavky s Vadami, Zmluvné strany sa
dohodli, ze ZSSK CARGO méze:

a) pozadovat’ v lehote pisomne urienej ZSSK CARGO odstrénenie VAd uskutodnenim
nahradného alebo dodato&ného plnenia a poZadovat’ odstranenie Vad a nedorobkov a/alebo

b) pozadovat’ v lehote pisomne urtenej ZSSK CARGO odstrénenie Vad opravou plnenia, ak si
Vady opravitel'né, a/alebo

c) pozadovat’ primerani zl'avu z Ceny ur&enej v bode 3. Dohody, spdsobom vypogitanym
v bode 6.11 tohto &lanku.

Zhotovitel' je povinny na poZiadanie ZSSK CARGO podl'a bodu 6.3 tohto &lanku zaslat® ZSSK
CARGO bez zbytoéného odkladu, najneskdr do 3 pracovnych dni Navrh. ZSSK CARGO je povinna
v lehote 10 pracovnych dnf od obdrzania Névrhu tento Névrh schvalit, podmienit’ splnenim urditych
podmienok, alebo odmietnut’. V pripade odmietnutia Ndvrhu je ZSSK CARGO oprdvnena urdit
Zhotovitefovi dodatoénii lehotu na predloZenie nového Néavrhu, alebo je oprivnend uplatnit’ ostatné
néroky uvedené v bode 6.3 tohto &lanku. V pripade, Ze ZSSK CARGO neobdrii od Zhotovitela Ndavrh
najneskdr do 10 dni od jeho vyZiadania, vznikd Zhotovitefovi povinnost’ uhradit ZSSK CARGO
zmluvnii pokutu vo vy3ke 100% z Ceny Vadného plnenia predmetu Dohody, a to na vyzvanie ZSSK
CARGO v lehote a spdsobom uvedenym v pisomnej vyzve zaslanej poStou na adresu Zhotovitel’a 1
podra tejto Dohody.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ZSSK CARGO mdZe v kazdom pripade popri naroku uvedenom
v bode 6.3 tohto ¢lanku poZzadovat aj primerani zPavu z Ceny podla bodu 6.11 tohto &lanku.

Do doby odstranenia Vad nie je ZSSK CARGO povinn4 zaplatit’ &ast’ Ceny, ktora by zodpovedala jej
naroku na zl'avu z Ceny podPa bodu 6.11 tohto &ldnku, ak by Vada nebola odstranena.

Zirugna doba Diela je uréena § 562 ods. 2 pism. ¢) Obchodného zékonnika a zaéina plyniit' diiom
riadneho odovzdania Diela Zhotovitelom a jeho prevzatia Objednavatelom na zaklade Protokolu
o odovzdani a prevzati Diela.

V pripade, Ze sa na Dielo a doddvky poskytnuté Zhotovitefom vzt'ahuje zaruka poskytovana trefou
stranou, povinnost’ rufenia aodstrinenia Vad prechddza v celom rozsahu abezo zvyiku na
Zhotovitela.

Ak je Vada takého rozsahu, ktora podstatne ovplyviiuje pouZitelnost’ Diela zavinena Zhotovitelom,
je Zhotovitel povinny uhradit’ ZSSK CARGO $kodu v zmysle § 373 a nasl. Obchodného zikonnika.

Zaru¢né doba neplynie po dobu, po ktori ZSSK CARGO nembéze Dielo uZivat' pre jeho Vady, za
ktoré zodpoved4 Zhotoviter.

V pripade, ze ZSSK CARGO poZaduje zl'avu z Ceny, Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri uréeni vysky
zPavy bude ZSSK CARGO vychéadzat’ najmi z posadenia nasledovnych skuto&nosti:

a) z nékladov a Casu, ktoré bude ZSSK CARGO musiet vynaloZit na &innosti, ktoré si
nevyhnutné, aby sa plnenie predmetu Dohody/Objednavky stalo bezchybnym v zmysle
Dohody,

b) z hodnoty plnenia predmetu Dohody/Objednévky,

c) z vyznamu plnenia predmetu Dohody pre hospodarsku &innost ZSSK CARGO, a 3kody ktoré
moZu byt obmedzenim plnenia v dosledku Vad ZSSK CARGO spdsobené.
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7.7

8.1

8.2

8.3

SANKCIE

V pripade, Ze sa Zhotovitel’ dostane do omeskania s plnenim predmetu Dohody/Objednévky, je ZSSK
CARGO opravnena uplatnit’ si vo¢i nemu zmluvnii pokutu vo vyske 1,00% z Ceny dohodnutej v &l.
3 bode 3.2 Dohody za kaZdy, ato aj zadaty deii ome¥kania. Narok na néhradu $kody tym nie je
dotknuty.

V pripade, Ze sa Zhotovitel' dostane do omeskania s odstranenim Vady v lehote stanovenej ZSSK
CARGO, je ZSSK CARGO opravnend uplatnit’ si vo&i Zhotovitelovi zmluvni pokutu vo vyske
1,00% zceny Vadného plnenia dohodnutej v €l. 3 bode 3.2 Dohody za kaZdy ato aj zalaty deifi
omeskania. Ndrok na néhradu $kody tym nie je dotknuty.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zhotovitel je povinny ZSSK CARGO zaplatit’ zmluvni pokutu vo
vyske 150,00 EUR za neuvolnenie a nevypratanie Staveniska v lehote vyplyvajiicej z tejto Dohody,
a to za kazdy deil z ome$kania.

V pripade, Ze sa Objednavatel’ dostane do omeskania s ihradou Faktiiry a Faktiiru neuhradi ani do 10
dni po tom, & mu bola dorutena pisomn4 vyzva na jej zaplatenie, je Zhotovitel' oprdvneny uplatiiovat’
si vo&i ZSSK CARGO tirok z ome¥kania vo vyske 0,03% z dlZnej &iastky, a to za kazdy, aj zataty defi
ome¥kania v silade s § 369 Obchodného zdkonnika.

V pripade, Ze Zhotovitel nepreukdZe dostatotne odbvodnenie odmietnutia Objednavky alebo
neodévodnene odmietne Objednavku podla tejto Dohody (€l. 4 bod 4.5 Dohody) je Zhotovitel
povinny ZSSK CARGO zaplatit’ zmluvni pokutu vo vyske 1% z ceny Objednévky.

V pripade, 2e Zhotovitel v lehote do 5 pracovnych dni po doruteni vyzvy na prevzatie Staveniska,
Stavenisko neprevezme podla tejto Dohody (El. 4 bod 4.7 Dohody) je Zhotovitel' povinny ZSSK
CARGO zaplatit’ zmluvni pokutu vo vyske 1% z ceny Objednavky a za kazdy d'al¥i deit omeskania
prevzatia Staveniska 0,5 % z ceny Objednévky.

V pripade porudenia predpisov BOZP pracovnikmi Zhotovitel'a alebo jeho subdodévaterla, je za kazdy
tento priestupok a defi, Zhotovitel' povinny zaplatit' zmluvni pokutu vo vyske 50 €. O kazdom tomto
priestupku musi byt’ spraveny zdznam v Stavebnom denniku.

KONTAKTY A DORUCOVANIE

AkékoPvek oznamenia, Ziadosti, poZiadavky, ndvrhy, sihlas/nesihlas, schvélenie/odmietnutie
schvélenia, vypoved’ alebo akékoPvek ind komunikacia predpokladans, vyZadovanéa alebo povolené
Objednavkou resp. Dohodou (d’alej len KoreSpondencia) musi mat’ pisomnd formu a musi byt
dorutend Zmluvnej strane postou, elektronickou postou, osobne, expresnou kuriérnou sluzbou, faxom
na Kontaktné iidaje Zmluvnej strany, pripadne odovzdané osobne Kontakinej osobe Zmluvnej strany.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékoPvek pisomnosti tykajiice sa skonfenia tejto Dohody budi
doru€ované len prostrednictvom posty, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou do ich sidiel.

Pre potreby doruovania prostrednictvom posty sa pouZijii adresy sidiel Zmluvnych strdn uvedené
v tejto Dohode, ibaZe ak odosielajiicej Zmluvnej strane adresat pisomnosti 0znamil novii adresu sidla,
pripadne ini novii adresu uréenii na dorulovanie pisomnosti. V pripade akejkol'vek zmeny adresy
uréenej na dorutovanie pisomnosti na zéklade tejto Dohody alebo v siivislosti s touto Dohodou sa
prislu$nd Zmluvn4 strana zaviéizuje o zmene adresy bezodkladne pisomne informovat’ druhit Zmluvni
stranu; v takomto pripade je pre doruovanie rozhodujiica nova adresa riadne oznimena Zmluvnej
strane pred odosielanim Kore$pondencie.

Kore$pondencia sa povaZuje za doruéenii v defi dorucenia zasielky, resp. v deii odmietnutia prevzatia
zasielky, ak bola zasielka dorufend postou, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou. V pripade

13



vritenia zasielky ako nedoru¢enej sa Kore$pondencia povazuje za doruéenu na treti defi od jei
vritenia, a to aj vtedy, ak osoba uvedena ako Kontaktna osoba sa o tom nedozvedela.

9, KONTAKTNE UDAJE A KONTAKTNE OSOBY ZMLUVNYCH STRAN
9.1  Kontaktné daje a kontaktné osoby Zhotovitel'a
Adresa I'Kolaiové a dopravné stavby s.r.o. Kosice, Kriva 23, 040 01 Kogice
[Telefén
[Fax - NS
[E-mail
{Internet www.kds.sk
[Meno a priezvisko Telefén E-mail
I Vediici  stavebnej vyroby (zapisy
— ( 3 v Stavebnom denniku, technické veci,
I oznamovatel’ havarif)
lt..,,. i | i Vediici pripravy
b Stavbyvediici

9.2

Kontaktné iidaje a kontaktné osoby ZSSK CARGO

Adresa

Zeleznitnd spolotnost’ Cargo Slovakia, a.s.
Drieflové 24 , 820 09 Bratislava, Slovenské republika

Adresa pre zasielanie Faktir

Zeleznind spolognost’ Cargo Slovakia, a.s., Sekcia
Driefiové 24 , 820 09 Bratislava, Slovenska republika

luétovnictva a danf

Telefén 02/2029 7808
[Fax
[Internet www.zscargo.sk
[Meno a priezvisko Telefén [E-mail [Rozsah oprivnenia
| ' vediici pracoviska SM
| Bratislava
4 l vediici pracoviska SM
) Zvolen
I N
! vediici pracoviska SM Zilina
1 I vediici pracoviska SM
_ Kogice
Kontaktné osoba vo veciach
technickych a v pripade
| havarii
10. TRVANIE DOHODY
10.1  Zmluvné strany sa dohodli, Ze Dohoda sa uzatvéra na dobu uréiti t.j 30.6. 2017 odo diia jej ucinnosti,
a to za predpokladu, Ze neddjde pred uplynutim tejto doby platnosti k vy&erpaniu finan&ného limitu
v zmysle bodu 10.2 pism. e) tohto ¢lanku.
10.2  Zmluvné strany sa dohodli, ze Dohoda zanika:

a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran v defi tam uvedeny;
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104

10.5

10.6

11.

11.1

11.2

113

b) nadobudnutim i&innosti pisomného odstipenia od Dohody jednou zo Zmluvnych stran
v stilade s bodom 10.3. tohto &lanku;

c) uplynutim vypovednej lehoty na zéklade pisomnej vypovede ktorejkoPvek zo Zmluvnych stran
v stlade s bodom 10.4 tohto ¢lanku;

d) uplynutim doby, na ktorti bola Dohoda uzatvorena — do 30.6. 2017, av3ak ak bola na zéklade
tejto Dohody vystavena nova Objednavka, pritom do3lo jej podpisanim zo strany Zhotovitel'a
k platnému uzatvoreniu Objednavky, tito ostava v platnosti aj po ukonéeni tejto Dohody;

€) vy&erpanim finanéného limitu ktory mé Objednévatel vy&leneny na realizdciu Stavebnych
préc. Objednévatel’ méa vy&lenené finan&né prostriedky v celkovej hodnote 2 600 000,00 EUR
bez DPH.

Odstipit od Dohody mdze ktordkolvek zo Zmluvnych strén v pripade podstatného porusenia
zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou. Podstatnym poruSenim zmluvnych povinnosti sa
rozumie porusenie takych povinnosti vyplyvajicich z Dohody, na ktoré sa podl'a ustanoveni Dohody
viaze moZnost odstipit od Dohody. Ostatné porulenia zmluvnych povinnosti sa povaZuji za
nepodstatné v zmysle § 346 zdkona & 513/1991 Z. z. Pisomné odstipenie od Dohody nadobida
platnost’ a Gi¢innost’ difiom jeho dorudenia druhej Zmluvnej strane. Odstipenie od Dohody sa viak
nedotyka ndroku na néhradu $kody, ani naroku na zmluvni pokutu, ktory vznikol v ddsledku
porusenia povinnosti.

Dohodu moZno vypovedat’ len pisomne ato aj bez udania ddvodu. Vypovedn4 lehota je 1 (jeden)
kalendarny mesiac a zadina plynit prvym diiom kalendirneho mesiaca nasledujiceho po
kalendérnom mesiaci, v ktorom bola pisomna vypoved’ Dohody dorutené druhej Zmluvnej strane.
Uplynutim vypovednej lehoty Dohoda zanika.

Zénik Dohody nema vplyv na priva a povinnosti Zmluvnych strén, ktoré vznikli potas existencie
Dohody a neboli resp. nie sii riadnym a v&asnym plnenim zéviizku (§ 488 a § 560 OZ, § 324 a nasl.
0Z). Zmluvné strany sa pre tento pripad dohodli, Z¢ momentom zéniku Dohody sa tieto préva
a povinnosti na zéklade § 261 ods. 6 a § 323 OZ pokladajii za uznanie zaviizku.

V pripade, Ze této Dohoda zanikne pred tym, neZ skongi plnenie na zéklade jednotlivych Objednévok
podTa nich uzavretych, ustanovenia Dohody sa aplikujii na tieto pretrvévajiice vztahy.

BEZPECNOST A OCHRANA ZDRAVIA PRI PRACI

Zhotovitel sa zaviizuje zhotovit’ Dielo 3pecifikované v Dohode/Objednavke ZSSK CARGO na
vlastnd zodpovednost a nebezpetenstvo sodbornou starostlivostou a splnit’ vietky povinnosti,
vritane doteraz uvedenych, zo vieobecne ziviiznych predpisov, STN-EN, z internych predpisov
ZSSK CARGO az pokynov ZSSK CARGO vidy vrelevantnom zneni, ktoré sa vztahuji na
ZhotoviteFom poskytované plnenie (spolu d’alej aj ,,Predpisy*), najmé nie v3ak len na

a) bezpetnost a ochranu zdravia pri préci; Zhotovitel zodpovedd za ochranu zdravia
abezpetnost’ pri préci vietkych osdb, prostrednictvom ktorych poskytuje plnenie podfa
Dohody a osdb, ktoré sa s ich vedomim zdrzujii na pracovisku ZSSK CARGO (dalej aj
,;Osoby“). Zhotovitel' sa najmi zaviizuje poskytniit' Osobam v3etky potrebné informacie a
pokyny na zaistenie ich bezpegnosti a ochrany zdravia pri préci, vratane tych, ktoré platia pre
pracoviskd apriestory ZSSK CARGO a zodpovedd vcelom rozsahu za ich sistavné
dodrziavanie vietkymi Osobami.

b) podmienky vstupu do priestoru drah ana pracoviskd ZSSK CARGO; Zhotovitel' sa najmi
zavizuje zabezpelit, aby vietky Osoby spliiali vsetky predpoklady odbornej, zdravotnej
a zmyslovej sposobilosti pre vykon pracovnych &innosti na drdhe v zmysle Predpisov.

ZhotoviteP zodpovedd za vietku aakilkolvek ujmu, ktord vznikne ZSSK CARGO v dosledku
porusenia ziviizkov Zhotovitel'a v zmysle tohto ustanovenia (vratane ujmy spdsobenej tretim osobam
a ujmy v podobe sankcie ulozenej ZSSK CARGO orginom verejnej moci v dosledku poruSenia
zavizkov Zhotovitel'a a s tym spojené naklady).

Pri vstupe do aredlu ZSSK CARGO musi mat’ zamestnanec Zhotovitel'a platné povolenie na vstup do
vyhradeného priestoru a musi kontaktovat’ povereného zamestnanca daného pracoviska, ohlasit’ svoju
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pritomnost’ a oznamit’ zatiatok a koniec vykonu préce. Pred vstupom na pracovisko ZSSK CARGO
musia byt zamestnanci Zhotovitel'a predkoleni zo zisad BOZP v podmienkach ZSSK CARGO podla
BP2 — Smemice pre oboznamovanie v oblasti bezpegnosti a ochrany zdravia pri praci. V pripade, ze
sa nepreukdzu platnym povolenim na vstup do priestorov ZSSK CARGO a platnym osvedéenim
o 3koleni BOZP pre pracovisko ZSSK CARGO, musia poziadat’ ZSSK CARGO o zabezpegenie ich
preskolenia z BOZP v podmienkach ZSSK CARGO. Zamestnanec Zhotovitela, ktory nema povolenie
na vstup do vyhradenych priestorov ZSSK CARGO a zodpovedajiice $kolenie z BOZP, ma zakdzané
pohybovat’ sa vo vyhradenych priestoroch ZSSK CARGO. Pravidl4 pre vstup do vyhradeného obvodu
ZSSK CARGO tvoria Prilohu €. 1 tejto Dohody.

DOVERNE INFORMACIE A MLCANLIVOST

Déverné informacie poskytnuté, odovzdané, spristupnené a/alebo akymkol'vek inym spbsobom
ziskané jednou Zmluvnou stranou od druhej Zmluvnej strany na zéklade a/alebo v akejkol'vek
sitvislosti so Dohodou mdzu byt' pouzité vyhradne na Ggely plnenia predmetu Dohody. Zmluvné
strany sa zavéizuji Ddverné informécie, ako aj vietky informécie poskytnuté, odovzdané, ozniamené,
spristupnené, a/alebo akymkol'vek inym spésobom ziskané Zmluvnymi stranami na zéklade Dohody
a/alebo v akejkol'vek suvislosti s Dohodou udrziavat’ v prisnej tajnosti, zachovévat o nich mikanlivost’
a chranit’ ich pred zneuZitim, poskodenim, zni¢enim, znehodnotenim, stratou a odcudzenim, a to i po
ukonéen{ platnosti a tinnosti Dohody.

Zmluvna strana nie je opravnena bez predchédzajliceho pisomného siihlasu druhej Zmluvnej strany
Déverné informécie poskytnut, odovzdat, oznamit, spristupnit’, zverejnit’, publikovat, rozsirovat,
vyzradit, ani pouZit' inak, neZ na uZely plnenia predmetu Dohody, ato ani po ukonceni platnosti
autinnosti Dohody, s vynimkou poskytnutia/odovzdania/ozndmenia/spristupnenia odbornym
poradcom Zmluvnej strany vrétane préavnych, G&tovnych, daiiovych a inych poradcov alebo auditorov,
ktorf si bud’ viazani vieobecnou profesionalnou povinnostou ml&anlivosti, stanovenou alebo
uloZenou zékonom, alebo sii povinni zachovévat mlganlivost na ziklade pisomnej dohody so
Zmluvnou stranou.

Povinnost' Zmluvnych strén zachovévat mléanlivost o Dévernych informaciach sa nevztahuje na
informécie, ktoré:

123.1  boli zverejnené uz pred podpisom Dohody, &o musi byt preukézatePné na zéklade
poskytnutych podkladov, ktoré tuto skuto&nost’ dokazuiji,

1232 maji byt spristupnené na zéklade povinnosti stanovenej zdkonom, rozhodnutim sudu,
prokuratiry alebo iného opravneného orgéanu verejnej moci, pricom v tomto pripade
Zmluvna strana, ktord je povinné informécie spristupnit, otom bezodkladne informuje
druhti Zmluvnii stranu.

Zmluvné strany si povinné zabezpetit’ riadne a véasné utajenie Ddvernych informécii a zachovavanie
povinnosti ml¢anlivosti o Ddvernych informécisch podla vieobecne platnych, zauZivanych
a zachovavanych pravidiel, zdsad a zvyklosti pre utajovanie a zachovavanie mlanlivosti o takychto
informaciach,

Zmluvné strany si povinné zabezpetit’ riadne a v&asné utajenie Dévernych informacif a zachovavanie
povinnosti ml¢anlivosti o Dévernych informéciach aj u svojich zamestnancov, Statutarnych organov,
Clenov Statutdrnych organov, dozomnych organov, &lenov dozornych orgénov, zistupcov,
splnomocnencov, Subdodévatefov, ako iinych spolupracujicich tretich os6b, pokial' im takéto
Dédverné informacie boli poskytnuté, odovzdané, oznamené a/alebo spristupnené v silade s Dohodou.

Zhotovitel' vyhlasuje, %e Ziadne ustanovenie v tejto Dohode nepovazuje za obchodné tajomstvo
vzmysle § 17 anasl. Obchodného zikonnika a/alebo Déverni informaciu. Zhotovitel berie na
vedomie asihlasi stym, Ze tito Dohoda vritane vietkych jej sudasti a dokumentov na fiu
nadviizujlicich mdZe byt zverejnena v silade so zdkonom o slobodnom pristupe k informaciam
(Infozikon).
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ROZHODNE PRAVO A JURISDIKCIA

Dohoda, jej interpreticia a vzfahy, ktoré vznikli na jej ziklade sa riadia vieobecne zavéznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky s tym, e Zmluvné strany sa dohodli, Ze pouzitie
akéhokolvek ustanovenia ktoréhokolvek v3eobecne zdvizného pravneho predpisu Slovenskej
republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vylitené v rozsahu, v ktorom by jeho pouZitie mohlo
menit’ (&i uZ iplne alebo &iastoéne) vyznam, udel alebo interpreticiu ktoréhokol'vek ustanovenia
Dohody a/alebo dokumentov vzniknutych na ich zdklade ako vysledku uskutoéneného vyberového
konania.

AkykoPvek spor, nezrovnalost’ a/alebo rozpor Zmluvnych strén, ktory vznikne zo Dohody alebo v
akejkol'vek sitvislosti so Dohodou (vrétane akychkolvek a vietkych sporov tykajiicich sa jej uzavretia,
platnosti, ii¢innosti, existencie a/alebo ukon&enia) sa bude riedit’ prednostne vzdjomnymi rokovaniami
Zmluvnych stran vedenymi v dobrej viere as dobrym umyslom. Ak sa takyto spor, nezrovnalost
alebo rozpor nepodari vyrie$if ani vzajomnymi rokovaniami Zmluvnych strin najneskér do 30
(tridsat’) kalendérnych dnf odo dita ich zagatia, je ktordkol'vek Zmluvna strana oprévnena podat’ navrh
na prisludny sid v Slovenskej republike.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluvné strany tymto potvrdzujt, ¢ ZSSK CARGO je stranou oprivnenou (nie viak povinnou)
a Zhotovitel je stranou zaviazanou na uzavretic zmluvy podpisanim konkrétnej jemu dorudenej
Objednévky na zaklade tejto Dohody. V pripade, Ze ustanovenia zmlilv uzatvéranych v budicnosti na
zéklade tejto Dohody ako jednej zikazky neurdujii inak, vztahuji sa na uzavreté Objednavky ako na
zmluvy zaviizujlice k uskuto&neniu asti Stavebnych préc ustanovenia tejto Dohody.

Dohoda nadobiida platnost’ diiom jej podpisu Zmluvnymi stranami a i€innost’ dfiom nasledujiicim po
dni jej zverejnenia v Centrélnom registri zmliv vedenom Uradom vléady.

Dohoda sa vyhotovuje v 6 rovnopisoch, pritom kaZdé zo Zmluvnych strin obdr{ po 3 rovnopisoch.
V pripade vyhotovenia zmluvy v inom neZ slovenskom jazyku, mé v pripade akéhokol'vek rozporu
medzi znenim Dohody v slovenskom jazyku aznenim Dohody vinom neZ slovenskom jazyku,
v ktorom je Dohoda tiez vyhotovend prednost’ znenie Dohody v slovenskom jazyku.

Zmluvné strany vyhlasuji, e Dohodu uzatvorili na zéklade ich skutotnej, slobodnej a vaznej véle,
ktort prejavili urtito a zrozumitePne, Dohodu uzatvorili dobromysefne a v dobrej viere a neuzatvorili
ju ani vomyle, ani pod nétlakom aani v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok, Dohodu si
preditali, obsahu Dohody porozumeli a na znak stihlasu s obsahom Dohody ju vlastnoru¢ne podpisali.

NA DOKAZ TOHO ZMLUVNE STRANY DOHODU PODPISALI V DEN, KTORY JE

UVEDENY NA PRVEJ STRANE DOHODY
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PODPISOVA STRANA

Zeleznitns spolo¥nost’ Cargo Slovakia, a.s. Kol'ajové a dopravné stavby s.r.0. KoSice
va
Ing. Viadimir Iu Ing. Stefan Kraftik
predseda preds tva vyrobno-technicky riaditel
a generélny riaditef Korajové a dopravné stavby s.r.0. Kogice

Zeleznitnej spolotnosti Cargo Slovakia, a.s.

¢len predstavenstva
a riaditef Useku ekonomi

Ing. Peter Fejfar, ACC m
Zeleznitnej spolonosti Cargo Sl as
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Priloha &. 1
PRAVIDLA PRE VSTUP DO VYHRADENEHO OBVODU ZSSK CARGO



PODMIENKY NA ZAISTENIE BOZP

Vstup cudzich oséb do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO je podmienené vydanim povolenia na
vstup do vyhradeného priestoru na zéklade Ziadosti na kazdu osobu, pre ktori sa vstup pozaduje. Povolenie sa
vystavuje na dobu nevyhnutne potrebni pre spinenie tloh, maximélne na 24 mesiacov. Po ukondeni platnosti je
potrebné Povolenie vrétit' a v pripade potreby sa vyda nové povolenie na zdklade stanovenych podmienok na
vydanie.

V Ziadosti o vydanie povolenia musf byt’ vy¥pecifikovany obvod a tiéel vstupu do vyhradeného obvodu
ZSSK CARGO, ktory na Ziadosti svojim podpisom odsiihlasi Sekcia spravy majetku ZSSK CARGO. Sagastou
Ziadosti o vydanie povolenia vstupu je ,Preukaz spdsobilosti BOZP* a ,,Potvrdenie o absolvovani vstupného
oboznamenia v podmienkach ZSSK CARGO*, ktoré vydéva hlavny inpektor BOZP po absolvovani vstupného
oboznamenia.

O absolvovanie vstupného a pravidelného oboznamenia o BOZP je potrebné pisomne poZziadat na
adrese: Zeleznitna spolo&nost’ Cargo Slovakia, a.s., Odbor riadenia Fudskych zdrojov, Oddeleniec BOZP,
Driefiova 24, 820 09 Bratislava. Ziadost’ musi obsahovat’ menovite zamestnancov, pre ktorych je obozndmenie
potrebné zabezpetdit’.

Povolenie na vstup cudzich os6b do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO vydava Odbor kontroly,
indpekcie aochrany, Oddelenie ochrany ahospodarskej mobilizicie ZSSK CARGO, Driefiova 24, 820 09
Bratislava.

To isté plati pre vjazd cudzich cestnych motorovych vozidiel do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného priestoru ZSSK CARGO sa vydéva
na zéklade Ziadosti na kazdé cestné motorové vozidlo. Povolenie sa vystavuje na dobu nevyhnutne potrebni pre
splnenie Gloh, maximélne na 24 mesiacov.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO vydiva
Odbor kontroly, indpekcie a ochrany, Oddelenie ochrany a hospodérskej mobilizacie ZSSK CARGO, Driefiova
24, 820 09 Bratislava.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO sa mdZe
vydat’ len zamestnancom cudzich organizacif, ktorf maji vydané platné povolenie na vstup do vyhradenych
priestorov ZSSK CARGO.

Povinnosti cudzich spolotnesti v oblasti BOZP

1. Oboznémit’ zamestnancov so vieobecne platnou legislativou o BOZP a PO.

2. Zabezpetit' odbornii spdsobilost zamestnancov na vykon price podla platnej legislativy v SR
(Vyhlaska ¢&. 508/2009 MPSVaR SR na zaistenie bezpednosti a ochrany zdravia a bezpe¥nosti
technickych zariadeni).

3. Zabezpetit' odborni spdsobilost zamestnancov na vykon price podPa platnej legislativy v SR
(Vyhlaska &. 205/2010 Ministerstva dopravy, p6it a telekomunikécii Slovenskej republiky o uréenych
technickych zariadeniach a uréenych €innostiach a ginnostiach na ur&enych technickych zariadeniach).

4. Zabezpetit overenie zdravotnej spdsobilosti pre vykon price podPa platmej legislativy v SR
a pracovného zaradenia (Zékon &. 124/2006 o BOZP, zékona &. 311/2001 — Zakonnik prace a zikona,
Vyhlaska & 245/2010 MDPT SR o odbornej spdsobilosti, zdravotnej spésobilosti, a psychickej
spdsobilosti os6b pri prevadzkovani drahy a dopravy na drahe).

5. Hodnotit rizika a urgit’ bezpe&né pracovné postupy.

6. Poskytnit’ OOPP svojim zamestnancom.

7. Oboznamit so v3eobecnym postupom v pripade zichrannych prac, evakuicii a vzniku podkodenia
zdravia vratane prvej pomoci.

8. Zabezpetit evidenciu dochadzky na pracovisko iného zamestndvaterla.

9. Pracovné pozicie, ktoré pri vykone svojej price si na pracoviskich ZSR musia mat platné
oboznédmenie z Bz1 — Bezpe&nost’ zamestnancov v podmienkach ZSR.

10. Evidovat’ platnost’ preukazov o spdsobilosti BOZP a zabezpegit' obnovovanie ich platnosti.

Povinnosti spolo¢nosti ZSSK CARGO
1. Zabezpetit' prislu¥ni elektrotechnicki kvalifikéciu zamestnancov pracujicich a pohybujicich sa pod
trolejovym vedenim vzmysle Vyhlasky 205/2010 MDPT o uréenych technickych zariadeniach
a urenych ¢innostiach a &innostiach na urdenych technickych zariadeniach a STN 34 3109.



2,

3.

Preukazatelne oboznamit’ zamestnancov ZhotovitePa s BP1- Predpis o bezpet&nosti a ochrane zdravia
pri préci, zékladnymi zasadami BOZP a vystavit ,,Preukaz spdsobilosti o BOZP*.

Preukézatelne oboznamit s Prevadzkovym poriadkom prisluSného pracoviska, Prevadzkovo-
technologickymi poriadkami prisludnych pracovisk, s pracoviskami so zvySenym rizikom ao
vzniknutych mimoriadnostiach na pracovisku. Oboznédmenie zabezpedi prislusny vedici zamestnanec
priamo na jednotlivych pracoviskéch.

Oboznamit’ zamestnancov Zhotovitel'a so spdsobom a miestom, kde je potrebné nahlasovat’ vstup na
jednotlivé pracoviskd, vznik mimoriadnych udalosti, poskodenie zdravia pri préaci a hlasit’ sa v pripade
evakudcie a zéchrannych prac.

Povinnosti zamestnanca

1.

LoD

Dodrziavat’ vieobecne platné pravidla a predpisy o BOZP na uzemi zékaznika, reSpektovat’ prisluiné
znadenie na jednotlivych pracoviskdch, oboznamif sa s postupom v pripade zichrannych pric,
evakuécif a vzniku poskodenia zdravia vratane prvej pomoci na pracovisku zikaznika.

Pri praci pouzivat OOPP, ktoré st povinné pre dané pracovisko a vykondvani &innost’.

Pri vstupe do areslu ZSSK CARGO kontaktovat’ povereného zamestnanca daného pracoviska, ohlésit’
svoju pritomnost’ a zaznamenat’ zagiatok a koniec vykonu préce.

V3etky prace vykonavat’ so sihlasom vediiceho pracoviska.

Nezasahovat’ do vyrobnych zariadeni a nevykondvat price, na ktoré nema zamestnanec potrebni
odbornii spdsobilost alebo opravnenie a nevykonavat’ pracu bez prikazu na pracu.

Pri vykone préce postupovat’ podl'a schvaleného pracovného postupu a dodrziavat’ bezpe&ny pracovny
postup pri préci v priestoroch iného zamestnévatePa (ruiiové depo, prevadzkareii, kolajisko).

V pripade, Ze zamestnanec zisti porufenie BOZP, vznik nebezpetnej udalosti alebo inych
mimoriadnosti, je povinny nahldsit’ tento nedostatok vediicemu pracoviska alebo poverenej osobe. Ak
pracuje na pracovisku, kde nie je moZné odstrénit’ nebezpetenstvo a ohrozenie, je povinny riadit’ sa
bezpetnym pracovnym postupom ur&enym pre toto pracovisko.

V pripade pracovného urazu je povinny poskytnit’ nevyhnutni prvii pomoc a bezodkladne ohlésit’
mimoriadnost’ vediicemu pracoviska alebo poverenej osobe.

Podrobit’ sa kontrole na alkohol, omamné latky a dodrZiavat' zdkaz fajéenia s vynimkou miest na to
uréenych.



